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BRYTYJSKA BAL

ADA KRYMINALNA

Doéé ezesto pada pytanie: Dlaczego wiasnie w Wielkiej Bryta=
nii rozwine®a sie tak bogato literatura kryminaelna? Peinej na to
odpowiedzi nie ma, a nawet niepeina odpowiedf nie dakaby sie ujgé
w jednym zdaniu., Dla badacza literatury waznym skiadnikiem te]
odpowiedzi jest fakt, %e przed powstaniem powliesci kryminalne]
jatniata w Wielkiej Brytanii wielowlekowa tradycja wprowadzania
zbrodni jako tematu do rozmaitych gatunkdéw literackich.

W péinym dredniowieczu, jak informuje o tym Edmund K. Cham-
bers, latnliaty np. wierszowane opowledci pobosne (pious tales),
z moratem zachgcajneym nawet najbardzie] grzesznych chrzesecijando
pokuty. Autorzy tych opowiesci gromadzili okropnosdci, aby podkre-
511¢ wielkosé mitosierdzia Bozego. Oto, co pisze E. K. Chambers:

¥ "The Unnatural Daughter" ("VWyrodna cdérka?) ojciec deprawuje
cérke, ktéra zabija troje dzieci 2 niego zrodzonych. Kiedy matka
odkryta intryge, cdérka zabila jg. Zdjety Zalem ojclec wyznaje to
ksiedzu, odtrgea cdrke 1 planuje pokutng plelgrzymke. Gdy zasngl,
cérka morduje go, idzie na wies 1 2yje w rozpuscile. Przyjezdia
biskup, by mieé kazanie. Zbrodniarka wchodzi do kodcioXa. Biskup
widzi czterech disbiéw prowadzaoych jg na xancuchacH. Jakied sio-
wo, ktére wypowiedzia}, wzrusza Jg i kobieta zaczyna pakaé. Lai-
cuchy rwg sig, szatani uciekajg. Ona wyznaje grzechy. Biskup kaie
jej czekaé, az skoliczy sig kazanie, ale Jej serce peka. Biskup
nakazuje parafianom modlic sig o poznanie, gdzie znajduje slg je)
dusza, Gtos jakis méwi, Ze Jjeast w niebile. Narrator ostrzega
grzesgnikéw, 2eby nie wpadsli w rozpacz, bo mogg by¢ jeszcze zba-

Incest, trzykrotne dzieociobdjstwo, matkobdjstwo 1 ojoobdjstwo
- oto 1lista zbrodnl wystegpujgeych w tej poboine] opowlesci jako
1lustracja zdeprawowanego 1 kryminalnego Zyrota zbrodniarki. Mo-
tywy incestu rodzenstwa i edypowego maiierstwa Jako grzechy 1

'E.K.Chamber s, English Literature at the Close of
the Middle Ages, Oxford 1957, s. 125-126.
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zbrodnie, ktére wymagajg diugotrwaiej i cigikiej pokuty, zawlera
poboina legenda z XIII w. o Grzegorsu, pokutujgeym przez 17 lat
ne samotnej skale, i o jego matce. Cboje oni znajdujg wreszcie
spokéj sumienia, a nawet czesé, gdy on zostaje papleiem a ona
Esiemiqﬁg

Przypadkowa sensacyjnoéé poboinych opowlesci 1 exempldw staje
aig w XV w. giéwnym celem istnienia utwordw zwanych dzié ballada-
mi. Ednund K. Chembers stwierdza jako fakt oczywisty, %Ze naleiy
oczekiwad od tego wieku sensacyjnosci (e expect sensationalism
in the fifteenth century)>. Utwory te, zwane song, ditty, com-
plaint, lamentation, & history, a discourse, majg dwle cechy
wspélne: osnute sg na jakim$ niezwykiym wydarzeniu i skomponowane
w tzw. common metre, ktére nazywamy te: zwrotks balladowg, o naj-
czgstszym uktadzie ryméw abeb lub abcb 1 odpowiadajgcej liczbie
akcentdw 4343.

Za jeden z najwczesnlejszych przykaddéw sensacyjnej ballady

moze situzyé "Robin Hood and the Monk" (,Robin Hood 1 mnich" . Rg-
kopis tej ballady, wyjatkowo zachowany, pochodzi 2z roku mniej
wigce] 14504.

W tym doéé drugim utworze wyjgcl spod prawa towarzysze Robin
Hooda rozkoszujg sig plgknem lata w okresie Zielonych Swigt. Ro-
binowi 2al tylko, %e juz od przeszio dwéch tygodni nie mégi byé
w kosciele w Nottinghem. Postenawia tem wyruszyé. Mimo, fe radzj
mu wzisé dwunastu towarzyszy, wybiera tylko Matego Johna. Obaj
zebawiaja sig rywalizecjs w strzelaniu do pensa. Przy obliczaniu,
kto ile wygrak, wywigzuje slg kiétnie, wigc Robin musi asam 16¢ do
Hottingham.

2 Wspomina o tej legendzieM. S chlauc h w "English
Medieval Literature and 1ts Social Foundations", Varszawa 1956,
w ‘"Historyach rzymskich" (,Gesta Romanorun’) , wyd. J. Bystronis,
Krakdw 1894, Jako jarmarczna ,Historia o Grzegorzu przez 17 lat
przyicutym do skaiy" - w wydaniu ksiggarni Rosenweina - bg&a AT
Jeg@@ze czytana przez 1lud i mtodziez w plerwszej ¢wierci XX w.

3 Cheamber s, op, olt., 8. 126.

4 Texst ballady w "A Book of British Ballads" (dalej w przy-
pismch: BBB), red. R. Brimley Johnson, London 1952, s. 151, Chro-
nologia ballad przedstawia szczeglnie trudny problem, poniewas
w ustoyn przekazie ich teksty modernizowaiy sie Jezykowo, publi=
kowane zeg, poczawszy od XVI w., jako druki ulotne latwo ulegaly
zniszczeniu. Bywa, %2e czas 1ich powstonia daje sig ustallc, gdy

#

dotyczs poatacl 1 zdarzen znanych z historii.
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W ko-ciale rozpoznaje Hooda "wielkogXowy mnich”, ktérego nie-
gdys zbdjnik obrabowal ze 100 funtéw srebra. inich wybiegn, kaze
zamkngé miejskie bramy i alarmuje szeryfa (starostg) Wottinghem.
Rozpoczyna sig walka, Robin Hood zabija dwunastu ludzi, wielu in-
nych rani, ale w kgﬁ@u zostaje uwigziony, poniewaz miecz =zXamal
mu sig na giowle amzeryfa.

W puszeczy powstaje lament, Maly John 1 Much wyruszalg deo domu
stryja lucha, aby obserwowaé przeblegajgcy tam gosciniec. Udajge
poazkodowanych przez Robin Hooda, zatrzymujsg llnicha Jadgcego do
kréla z matym paziem i towarzyszgq mu w drodze do pewnego momentu,
gdy nagle hinty John zrzuca jefdZca z konima 1 obeina mu giowe.
Huch morduje w podobny sposéb pazia "z obawy, 2Zeby nie opowie-
dzilax® i1 obaj zbSjnicy docl:rajg na dwdr krdélewski 2z przejetymi
listami.

Krél zeciaga ich na suzbg, wyptacajge 20 funtéw 1 wyprawis
do Nottingham 2z pieczgely i poleceniem,zeby przywieié Robin Hooda
sywego, gdyz cheialby go poznaé. Obaj zbdjnicy dostajg sie do
szeryfa, informuja go o rzekomej nominacji Mnicha na opata Weste

minateru 1 uczestniczg w uczcie.

Gdy spity starosta zasngk, Maty John i Much schodzg do wig-
zienin, wzywnjq strasnika, zabijajg go, odbierajg mu klucze 1 wy-
puszczajs swego przywédcg. Cata tréjka ucieka 2z miasta, przedo-
stajge sig przez mur w najnizsze] jego ozgdcl. Przerazony szeryf
nie Smie powiadomié¢ kréla o ucleczce banity. Gdy wiesé o tym
chodzl do dworu, krél - z poczgtku "w wielkim gniewie" - dochodzi
do vmiosku, %e nie moze ukaraé szeryfa,poniewa’ sam dat sig oszu-
kaé Matemu Johnowl, pomagajgc w ten sposéb zbdjowl uwolnié Robin
Hooda. Podziwia wigc przywigzanie bandyty do przywédey bandy 1
balladﬁ koﬁczy Eie pebozmym westchnieniem narratora o szczgscle

Mimo poboznygh akcent&w w poczatkowej i koicowej czgdcl utwo-
ru, ballada o Robin Hoodzie i Mnichu z pewnodcigq nie nalesy do
pious tales. Podobnie jak inna ballada - o trzech zabijakach, wy-
Jetych spod prawa: Adamie Bellu, Clymie z Clough i Williamie =z
Cloudesley ~ nie zawliera Zadnego moralu ani moralnej oceny.Usmier—
cenle dwunastu ludzi oraz zamordowanie bezbronnego 1 niewinnego
pazia nie wyweluje u narratora zadnego wspdiczucia. kaly  John,
ktorego etyka polega na stosowaniu si}y lub podstgpu 1 lekcewate-
niu ludzkiego 2ycim, otrzymuje za swoje wyczyny propozycje kiero-
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wania bandg ze strony samego Robin Hooda. Atmosfera calego utworu
jest atmosfers uciesznej przygody, gdyz celebruje zwyclgastwo do=-
téw spotecznych nad feudalny wiadzg 1 podziela pewien prymitywizm
tych doidw. Jeszcze nle odzwierciedla péiniejsze] tendencji. do
idenlizacji ludowego bohatera-przestgpey.

Warto pordwnaé z nig ton etyczny innej ballady: "Robin Hood's
Death and Burial" (,Smierd 1 pogrzeb R@biﬂ‘Hmadasz. Tutaj Robin
Hood jest czlowlekiem stmraszym, zdaje sobie sprawg z osiablenia
gwoich sit 1 ma nadziejg, Ze pomose mu puszozenle krwli przez ku-
zynkg-mniszke z klasztoru w Kirkley. Podstepna kobieta zamyka go
Jednak na klucz w tajemne] celi i wykrwawia niemal do ostatnie]
kropli az do poiudnia nast¢pnego dnia.

Czujge sig coraz gorzej, Robin llood otwiera okno i dmie w 1dg,
ale tak siabo, Ze ilaty John domysla sig iz "méj pan  jest ledwo
tywy". Spieszy z lasu, rozbija kilka zamkéw w drezwiach, dostaje
sig do Robin Hooda i prosi go o pozwolenle spalenia "Kirkley-hall
i catego ich klasztoru". Na to ©bohater odpowiada, %Ze nigdy nie
skrzywdzit kobiety ani mgieczyzny w towarzystwle kobiety, Ze nigdy
nie skrzywdzil pigknego dziewczgolm 1 Ze nie zrobi tego do korica
tycla. Kaze soble daé Iuk i wypuszcze strzake w las, aby wyzne=-
czyé miejsce, gdzie ma byé Jego grdéb. Tam tez zostaje pochowany.

Zdradziecka zbrodnla, dokonana przez zakonng demg¢ o rgkach
biatych jak lilie, nie zostaje ukarana wskutek nadmiaru rycersko-
ol bohatera, ktdry w tej balladzie naleizy juz do arystokracji.
lMaty John zachowal temperament brutala, ale nie kiécl slg jui
z Robin Hoodem, tylko chgtnie przyrzeka wykonaé jego ostatnig wo-
1g. Ballada ukazuje gigbokl kontrest moralny migdzy zdradziecks
damg & rycerskim banitg. Jest to motyw wgdrujqey pe Zywotach wie-
1u bohaterdw od Samsona i Dalill az do Janosika i Maryny.

Ballady o Robin Hoodzie byty w XV w, tak liczne,2e pod koniec
tego stulecia lub wkrétce po 1500 r.Wynkyn de VWorde zXoiy: z nich
i wydrukowal caly epos pt. "A Lytell Geste of Robyn Hode" (,Ro-
manca o Robin Hoodzie")" . Liczy on 456 balladowych zwrotek po-

ZBBB' B 94@

Tak przetiumaczyt tytukr J. Kydrviieki w ,Ksigdze ballad
angielskich i szkockich" (dalej w przypisach: KB), Krakéw 1980,
8., 185, ,Mafy romans o Robin Hoodzle" ©byiby dokkadniejszym prze-
k¥adem tytuiu.
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dzielonych na 8 fyttes czyll piesni. W ten sposdb powstal plerw-
szy w literaturze angielskiej szozegdlowy Zywot kryminalnego bo-
hatera, ktéry wszedt na state do narodowe] dwimsdomosci spolecznej.
Réwnle popularne postacie zbdjnickie obroste legends i popularng
sympatig spotykamy dopiero w XVIII w. w osobach Jacka Shepparda 1
Dicka Turpina.

Niezaletnie od cyklu o Robin Hoodzie 1istnieje powaZna liczba
ballad, ktérych tematem jest tragedia lub zbrodnia. Podkreslajs
to Herbert Grierson 1 John C, Smith: ,Wapdlnymi cechami charnkie-
rystycznymi ballady i eposu sg Jednosc celu i dawnnie pilerwszed-
stwa tematowl tragicznemu“7. Cytujq oni takie wybitnego mediewl-
ste Williama P. Kera, ktdéry pisai:

Ballady trzymajq sig¢ tematu a Jest nim przewaiznie okreslony
tragiczny problem (...} ¥ bardziej pogodnych balladach 1 tych,
ktére koficzg sig szozgsliwie [... Jest to samo wyreine poczucie

N P _ @0 \ﬁ
drematycznosci (definite sense of drama)“.

Tragiczna smieré wynika czgato z mitosci. Jako motywy wyste-
puja: zazdrosé, rywalizacja, nilewiernodé, cudzotdéstwo, pomata
haiby. Podiozem zbrodni i tragicznych saytuacji bywn zmuszanie do
matzerigtwa podyktowane wzglg¢daml pozycji spotecznej 1lub nadziejg
wzbogacenia. Czgsto wigc historie tragiczne powstajg wokdx oséb 1
rodéw arystokratyoznych, u ktérych 1liczy sig prestiz i pieniadz.

Hiat duzo racji Hrabia 2z ,Pana Tadeusza", méwiac, Ze

W Angliji i w Szkocyl kazdy zamek lorddw,

W Niemozech kazdy dwér grafdéw by teatrem morddw!

Wl kazde] dawnej, szlachetne]j, potgznej rodzinie

Jest wiesé o jekimé krwawym lub zdradzieckim czynie. 4
Po ktérym zemsta spiywa na dziedzicédw w spadkut [e..]

Edmund K. Chambers daje obszerny katalog tematdéw wystgpujg-
cych w balladach szkookich, w ktérych wystgpek, zbrodnia i tra-
glzm wystgpulq znacznie czgsclej niz w balladach anglelskich:

"TH.Grierson. Je Co. Sm1t h. A Critical History of
English Poetry, Harmondsworth, Middlesex 1962, s. 48,

8 ‘Tam*e, 8. 49.

19 A, M1 ckilewil oz, Pan Tadeusz, ksiega II Zamek, w.377-
! 31‘ »
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¥ bardzo wielu gr@yp@dkn@h, akoja sacsyna mig uwledzeniem w
komnacie pani, albo, bywa, w zielonym lesie, gdzie posiia zerwad
orzech. Ucleczka kochankéw £ gzamiarem maliefistwa moZe nastgqpié
lub nie, Od ozasu do ozasu uwledzenie komplikuje sig wakutek in-
cestu, dwiadomego lub nieswiadomego. Ale Jeftell punkt wyjdoia
jest wepdlny, znajduje si¢ miejsce na duiq rosmailtosé w ostatecz=-
nych akutkg@ﬂ. Kazirodezyni musi, naturalnie, umrzeé 5 wisane}
rgki lub z reki brata. On mose popeinié samobdjstwo albo odjechad
w todzl bez dna. W innych przypadkach uwodziciel zostaje zablity
albo skazany na powieszenie za aprawy krewnyoh dzliewozyny. Ona
unmisra albo wariuje, albo przynajmniej opiakuje go przez sieden
lat. On moze okazad sig niewierny, a ona zabija go albo rostaje
zabita przez niego. Jemu chodzilo o ‘Jej pienigdze,a ona go opusz-
cza. On popeinia morderatwo; ona wydaje go 1 taluje tego. Jq zmu-
szajq do poslubienia innego, & on sig zabija. Nie wiemy, oo kryje
8ilg za historig lorda Randala, ktdrego Zona @truta‘;goiOwkg, jak
myslak, z wegorzdw, a ktére faktycznie musiaXy byé woiami. IZa
wola lub pycha krewniakéw prowadzi do morderstwa prsed dniem slu-
bu. Dziewozyng rodzice zmuszajq, Dy wyszla za mai za niewladoiwe-
go meiozyzng. Ona odrzuca kochanka w napadzie urazy i dwa serca
rostaja zltamane. Pana mlodego razi sSmieré, gdy odjezdia & 2ong,
[ess] Kalzefistwo nie jest naturalnie samo przez sig 2adnym zabez-
pieczuniem przeoiw tragedii. Maqi jest niewlerny albo powstaje
ktétnia matzedska 1 2ona uniera. On zabija brata fony; ona ratuje
go od pofoigu, ale on zabija i jg takie. Zona truje dawnego ko-
ohanka, ktéry Jg porzuecil, a teraz zostal kochankiem innej kobie-
ty [+ss] Pewlen ozZowliek morduje brats za poduszozeniem matki.
Buntomnik zabija kréla, lecz syn krélewski msci sig. Nieoplaoony
Egggyg%czy zablja 2one i syna tego, kto go najal 1 zostaje powle-

Ten przeglad daje pojgoie zardwno o typowoscl motywéw sytua-
oji tragioznych, jak i o ioch réznorodnoéoci, nie méwi natomiast
nic o stopniu ziozonodol akcji 1 sprecyzowania okolicznodici,w kté-
ryoh doszio do zbrodni, co jest istotne dla badacza literatury
kryminalnej, w ktérej tak oczgato wyatgpuje dramatyczna 1intryga.

¥ niektérych balladach akcja jest niezwykle prosta. W krét-
kiej balladzie "The Cruel Mother" (,Okrutna matka"), znanej takie
pt. "Fine Plowers in the Valley" (.Flgkne kmiaty w dolinie") ko=
bieta rodzi dziecko w ksigiycowsq noc pod krzakiem ciernia w doli=-
nie, zabija je noiykiem i grzebie. Kiedys pdiniej, spotykajac mi-
ze dziecko u wejdoia do kodolota, wzdycha, Zeby mogia mieé takie.
s to zjawa odpowiada: "O matko droga, kiedy bytem twolm [ceslnie
okazakXasd sip dla mnie taka d@bra“11g Tytuk jednej =z wersji te)
bellady bruzmi ,Lady Anne", co wskazuje na powsd dziecicbéjatwa -
obawg przed kompromitacjq.

Ochamberas, op. cit., 8. 169=170,
1 EBB, 8. 105; KB, =. 65.
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Réwniex dosyé prosta jest akcja ballady "The Cruel Sister”
(sOkrutna siostra"), ktéra wystgpuje w réinych odmianach Jjake
"Binnorie”™, “The Twa Sisters" (,Dwle siostry"), "The Miller and
the King's Daughter" (. Miynarz i krélewska odrka")i "The Miller's
Melody" ( Miynerske nuta“), Zazdrosna o rycerza, ktéry dawal je]
prezenty, mle zekochany byl w mtodsze] siostrze, starsze siostra
prowadzl mtodszg nad morze, Zeby oglada¢ przybyole ojcowskich
statkéw 1 spycha Jg w morsks tofi, Dziewczyna tonle, 8 jej oialo
w nie bardzo zrozumialy sposdb woda zenosl do miyna.Harfiarz 1@
rze trzy pasma Jej ziotych wiosdéw; kiedy na nich zagratl, plerwsze
dwa pasma Zegnaly sig¢ z krdélam-ojoem i krélowg-matks, ale trzeoie
wyéplewaXo: ,Blada mojej silostrre, pigknej Ellen!" Motyw rywali-
zacji dwéch sidstr, tak dobrze znany w Polasce dzigki ,Balladynis",
30#2@2 tuta] splatany z poetycznymi motywaml ozarodziejskiej bas-
ol

C wiele bardzie] realistycznie wystgpuje sprawa rywalizacji
dwéoh kobiet w balladzie "Lord Thomas and Fair Annet" (,Lord Tho-
mas i pigkna Anpet™ . PosTuszny arystokratycznemu  "obowigzkowi™
wobec rodu Tomamz, za radg metki a wbrew serou 1 radom rodzefistwa,
ma podlubié dniads panng, poniewai jeat ona wiascioielka zZota i
majaqtku, podczas gdy jasnowiosa Annet posiads urodeg, ktéra przo-
minie. Ale na 8lub do kosciola Panny Marii Annet przybywa z tak
licznym orszakiem dam i rycerszy i tek igpanialé ubrana, jakby to
ona byta panng miodg. Ha jej widok lord Tommsz gzapomina o swe]
Sniadej pannie i ucalowawszy trzy raszy réig, skiada ja na kola-
nach pigknosoi. Panna mtoda zlodliwie pyta Anetke, skgd dostaia
rétane] wody, ktéra tek wyblelila jej twarz. Odpowledi, dajges do
zrozumienia, #e naturalna uroda nigdy nie bgdzie dla rywalki do-
stgpna, doprowadza panng miodsg do zbrodnioczego odrushu. Wycigga
z wiosdw diugg szpilg 1 wbija j5 Anetce w serce. Toms przeblia
sztyletem najplerw Sniadg panng, a pddniej] sieble. Jako samobdjce
chowa}g go paza muram koScielnego cmentarza, Anetkg zad w koscie-
le od strony chéru 13,

iratenie autentycznodci calej intrygl wyanika z podania drob-
nych szczegStdw w rozmowsch 2z metkq 1 rodzeristwem, w opisie mtro=-
ju‘ﬂhglanﬂaki@;piﬁtmm, pas nessywany pertemi) 1 w droboych zto-

12 3BB, e. 5; KB, 5. 4T,
12 BBB, &, 17i KB, s. 132,
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t1iwoScisch penien wymienimnych w kofoclele., Ha tle Tego sircum-
stantiel realiem tym bardziej watrzgqsajgco rysuje alg nagiy cioa
w Berce ostrg azpllg wyclggni¢tq w napadzile wiclekzosel 2z uple=-
tych wkoséw, natychmisstowa pomate i samobdjcza fmieré & okramy=-
kiem: "Poczekaj na mnie, droga Annet!" (Now atay for me, deax
Annet!). w ktérym wyraze gip pregnienie towaray@zani& ukochane j
w zaswiatach.

Odmienami tej ballady sg "Lord Thomas and Fair Ellinor" i
"The Hubt-Brown Haid".

Bardzo prosts akcjg, bo zloizong tylko z jednego incydentu, nea
bellada "Brown Adam", o kowalu~banicie, ktéry 2yx w zielonym le-
sie z krélewaskie] zwierzyny i dosterczal jej damle swego Serca.
Permego razu pod jej drzwiaml uskyszal "faZszywego rycerza": ten
gtarat sig uwlesé panly podarkami, wreszcle zaczal grozié mleczen
. tym momenclie wpedl Adam, za3 rycerz, porguoiwazy Iuk 1 miecz,
uszedt z zyciem, mle bez czterech palcdw prawej reki L

Podobnie proste jest historia innego amatora krélawa&lej zwie-
rzyny. MXody szlachoie, John of Bredislee, wbrew profibom matki
wyblers slg z pseami ne polowanie do krélewskich 1lasdw (byio %o
w Sredniowiecznej Anglii i Szkocjl apraws gardtowg). Zabiwazy 2a-
nig, ueztuje razem z psami 1 zasypia. Napotyka go w tym stanie
stery chiop i donosi Siedmiu Lesnikom. Wywiazuje sig walka. Zra-
niony atrzals w kolano Johu opiera sig o dab, zabija szesciu na-
pastnikdw, siddmemu Zamie Zebra i kark. Szpak zanosi wieddé matce,
jed ludzie improwizujq nosze, chtopu grozi aig¢ powleszeniem na
najwyzszyr drzewie, ale uk Johna zlemany, P8y uémiercone, a jego
martwe clako spoczywa w Durrisdeer.

¥ balladzie tej trady:yjne motywy poetyczne, jek liczba sied-
miu lesénikdéw i ptaszek, kidry wyspiewuje wlesé pod oknem, Btojg
w konflikele z dokXadnie podanymi miejscowoSciami. Oprdcz miejsca
pochodzenia Johna 1 laséw w Durrisdeer mamy wzmlankg o miejscu
gwanym Merriemass 1 o miastﬁ@zku Hislinton,gdzle przebywall strai-
nley krdlewskiej puszczy L4 widaé, %e jest to esutentyczna hiato-
ria, upcetyzowana wediug belledowe] konwencji.draz z oyklem o Ro-
win Hoodzle i ballsdsmi o innych kiusownikech stanowi pewng spe-

4 BpB, s. 121.
5 renze, =, 125.
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ejalnq grupg przygdd kryminalnych, ktdére w XVIII w. @dayly w for-
mie powlesocl Zotrzykowskiej Danielas Dafoe. To same moina by po-
wiedzied o balladach podwigoonych walkom przeciw mutentycznym kor
sarzom, takich jek "Sir Andrew Barton" i "Captain Ward and the
Raimh@w“@ . )

W belladach opartych na motywie zabronionej mitodei i zwigza-
nej z nig pomaty réwniei da sig zacbserwowad skcje dosdé proste 1
skomplikowane. Jedng z najprostszych zawlers bardzo znans balla-
da "Clerk Saunders", w ktérej namigtny kochanek wols a% ocztero-
krotnie o toze dla aiebie 1 ukochane] Margaret, m ts - najplerw
zgorszona - zgadza sig w kolicu na wpuszozenie Saundersa do sypial-
ni, zabezpieczajgc Big wymyslonymi przez niegc wykretami. Jego
mieczem tylko lekko odsuwa zasuwg, 2eby méc przysiggaé, se go nie
wpudcita; zawigzuje sobie oczy, 2eby mdc przysigqo, Z2e go nie wi=
dziaZa od zeszlego dnia; zanosl go do ZoZa, Zeby =zeznad, fe nle
stapngt w Jaj komnacie. ¥ nocy jednak wochodzi z pochodniani sied-
miu braci. Szedciu wybacza kochankom z réinych powoddw, asle eidd-
my przebijs Saundersa mieczem. PograZona we Znie Margaret nie wie
o tym i doplero przy Awletle dziennym widzl jego oiaXo we krwi.
Zrozpaczona, postanawia przez siedem lat chodzié w zalmbi@yb@s@ i
nieczesana, Ojoiec atara sig jg poclemszyé, sle bezekutecznie ?.

4 duzym prawdopodobiefistwem moZna przypuszczaé, e Jest to
historie prawdziwa, kidrg w przekazie obroskty k@mwen@j@naln@ mo=
tywy bolladowe ( wykrgtine przysiegl, llazba siedmiu braci, siedem
lat Zakoby).

Bardziej skomplikowansg intryge zawiera "Little Musgrave and
Lady Barnard" (u Kydryfiskiego ,Maly MWMousgrove i lady Barnet"},
réwniez stare ballada, jak moina sgdzié ze wzmianki o mszy, pod=
czas ktérej maly rycerz otrzymal zachgocajgoe apojrzenie lady Bar-
nard. Kochenkowie spotkali si¢ w poaiadiosci damy w Buckleasford=-
bery, ale malty paZ, usiyszawszy o schadzce, z poczucia obowigziu
doniéat o tym lordowi Barnard.Ten schwytal parg na gorgeym uczyn=
ku, kazal sig ubra¢ Musgrave'owl, da% mu 1lepszy mipez 1 zabiz
w uczciwym pojedynku. NHaptgpnie w szgle zematy obeigl plerail Zo-_
nie, tak #e ,krople serdeczne] krwi tej pani zbilegaly ocilurkiem po

® mamse, s. 7 1 213.
17 Tamze, 8. 102,
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kolanie" 1 dopierc wtedy oprzytomnist. Przyznak, %e zabi "naj-
dzlelniejszego pana rycerza" i “najpigkniejlszg panig" 1 kazal ioh
pochowaé, dajqo je) lepaze miejsce w grobowou jako osobie z lep-
szago rodu ;
Podobng, leoz jeszcze bardzisj skomplikowang historig pomsty
ze ocudzokdatwo @mwiaﬁa ballada "0ld Robin of Portingale" ("Stary
Robin z Pﬁrﬁﬂsalii“) . Mtoda oérka burmistrsa missta Lyna, wyda-
na za starego rycerza, sorganizowaia spisek na jego Zycie. Skoro
tylko zasngk, wymkngla sig do sir Gylesa i naméwila 2z nim dwu-
dziestu ozterech rycersy i tylut krewniakéw, Zeby =zabili meza.
Uatyszaz to maly paZ starego Robina 1 wyjawil mu wezystko. Prezy
wieczerzy ryocerz udal, e czuje sig Zle 1 z pomoog %ony pokoiyl
sig. Zabezpleczony trzynastocalowe] grubofci szatami,stalowym hei-
mem 1 mieczem oczekiwal spiskowocdw., Okoto péinooy sir Gyles 1
. dwudziestu czterech ryocerzy wsungo sig¢ do ayplalni. Nastapiia
bijatyka, w ktérej stary rycerz odrgbat Gylesowi glowp i nogi,
gabll jego towarzyszy oraz obeigl rgce ieh paziowi, ktdremu udao
gig jednsk uciec przez okno. Gdy do sypialni =rajrsata wiarciomna
Zona, obcigk jej] piersi i uszy. Ochiongwazy & szalu, poialowal
pomsty, podarowal wiernemu paziowli wiofei 1 wudal sig do Ziemi
Swigte] jako rycerz krzytowy, aby w ten sposéb odbyé pokutg.
Zachowanie lorda Barnarde i starego Robina zasiuguj
g%» Ich kodeks morelny jest kodeksem feudalnym, w ktérym
pana 1 czystod¢ Zoza wymegajg krwawego odwetu. Dlatego, ohoé ura=
%eni podwéjnie - jako mgzowle 1 Jako panowie feudslni ~ wpadajq
w szat, to jednak zachowajg w nim pewne reguly obyczajowobel ry-
cerskiej. Obaj groig émiercig donoszgcemu paziowi,jesli donieale-
nie nie okaze sig¢ prawdg. Barnard nie zablja naglego i bezbronne-
go rywala, lecz - poniewas ten jest stabszy - daje mu lepazy
miecz. Zabiwszy, udziels mu naleZnego jego stanowi pogrzebu. Na-
wet barbarzyfiskie obclgele plersi wydaje sig byé formg kary przy-
jete} przez prawo zwyczajowe. Ale ta obyozajowodé feudalna w pew-
cym momenclie zaXamuje sig. Na widok dokonanej masakry budzg slg
n obu rycerzach bardzle) naturalne, luvdzkie uczucia 2zalu. Oba]
méwig, %e musieli chyba oszalec, zeby dopudcié sig czegod -takie=
£o, & Robin podejmuje rodzaj chrzedciljaiskiej pokuty.

j?‘Tamze, H. 23 KB, 8. 119.
19 BaB, s. 53.
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Peudalny "honor" wystgpuje tez wyrainie jako motyw zbrod-
ni w balladzie "Glasgerryon". Krélewski ayn na oboym krdlewskim
dworze umawla sig z krdlewnsg na schadzke w Jjej syplalni i kale
studze Jackowl obudzié sig¢ o odpowiednie] porze. ChZopiec Jednak
przeblera si¢ sa pana 1 sam wykorzystuje gapromzenie. Dowledziaw=-
8sy si¢ prawdy, krélewna przeblija sig sztyletem w poozuciu zhai-
bienia gwigzkiem z plebejuszem. Krdlewicz ucina glowg ohiopeu L
popelnia samobjstwo. Ballada koficzy slg stowsmi: "To smutne, Ze
nikozemny pai/Trzech smierci byt pr%y@gyngﬂzgﬁ

Skomplikowana motywacja daje zwykle skomplikowans intryge utwo-
ru. Tak jest w balladzie "Gil Morrice", ktérej bohater jeat nle-
8lubnym synem lady Barnard z Carron, o ozym wle tylke on 1 ona.
Pewnego dnia, stegakniony za uatkg, wysyta ¢ leéne] kryjéwki nie-
wtajemniczonego chtopca Williego do zamku 2z zZaprosazeniem na pota=-
Jemna wizytg. ¥illile nie chce dopuscidé do gorszace] go schadzki,
wige wykonuje polecenie tak, zaby lord Barnard nile pozwolii na
spotkanie., Wynika z tego tragedia. Lord DBarnard wpada w gniew,
wywrace kopnigciem sté z zastawg, jedzie do lasu, ucina giowg
Gilowi, a ciso jego przywozl do samku, Lady Barnard rozpacza 1
wyjawia tajemnicg, na ¢o mat jej powladat "Gdybym by:r wledsziai,
te to syn, Hie zabllbym ol swm&"21@

W tej belladzie "honor" wielkiej pani polega na utrzymaniu
wezesSniejnzej afery miltosne] w tajemnicy, a u wielkiego pana = no
zabioiu domniemanego kochanka Zony. Zabdjea Jest bardzo czulyna
wazelkie prawdziwe 1 wyimeginowane uchybienia jego feudalne]
godnosdcli. Dlatego reaguje gwattownie, nie sprawdzajgo nawet, jeka
Jest faktyczna sytuscja. Jak 1 gdzile indziej, widad tu, Ze balla-
dowe zbiodnie wyniksja w znacznej mierze 2z obyczajowosol i men-
talnodci feudalnej. :

Wynikiem przercstu dbatosecl o czesé rodu jest tragedis
balladzie "Graeme and Bewick".Dwaj towarzysze bronli - lord Graaeme
1 sir Robert Bewlck - spotykajg sig¢ przy kielichu wina w Carligle.
Groeme wznosi toast za pomysSlnod¢ ayna przyjaciela 4 syaa wiosne-
zo, ale sir Robaert odmawia, méwisos

He 8‘0{"@
21 Tekst w KB, 8. 113,

Balladg te¢ =znam tylko z przekladu J, Kydryfhskiego w KB,
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0, gdybys syn twd] byZz jek méj
I uczyt sig ksigg, by czytaé mégi,
llogliby staé jak dzielna braé

Z wyzwaniem dla Kresowych drdig.

Wwidy twd] syn to ch2opask ziy 22
I bratem broni nie moie  byé™c.

Ciekawym, cherekterystycznie szkockim rysem obyczajowym jest
tu waga przypisana wyksztaiceniu. Sama dzielnodé nie wystarcza.
wB1lly" = brat bronl - musi byé takse ozlowiekiem o wartosdcimch
intelektualnych i1 morslnych. Ale lordowi Graeme wystarcza stary
wzér. Przyzneje, ¢ jego syn nie uczyt sig¢ 1 nie cheinl czytad,
lecz dodaje; ,[syn] blogostawieristwa nigdy nie zarobi,/Dopdki nie
zobaczg, Ze ramie Jego zdoka obronié mu giowg".

Dumny ojelec kaze synowl wyzwadé mtodego Bewicka. Ale obaj
mtodziericy sq serdecznymi przyjaciéimi. Christie Graeme odmawia
walki. Wéwezas ojclec chce zmusi¢ syna do walkl ze sobg.Postawio-
ny przed mozliwodcig ojcobdjstwa, miodzieniec wyblera pojedynsk
¢ przyjescielem. Walka trwe dwie godziny, Bewick zostaje uderzony
w gerce, ale namawlia Christiego do ucieozki. Ten jednak rzuca sig
na miecz, Obaj ojcowie rozpmozajg na pobojowisku.

Ballade te¢ mozna uwazaé za cenny zapis spotecznych 1 paycho-~
logicznych uwerunkowan pojedynku, ktéry stal elg manig ryoersksy
i kawalersks XVI, XVII i ZVIII w. i jako barbarzyfski obycza]
¥les panujgeych przetrwak do poozgtkéw XX w.

Podobnie jek konflikt migdzy Graeme’'m a Bewickiem, tzn. przy
kielichu wina, zaczyna sig konflikt w balladzie "Young Johnstone".
Popijaja mody Johnstone i mkody Pulkownik (Colonel). Ranga ta
wydaje slg odnosié wydarzenia przedatawione w balladzie do XVIIw,
ele takie motywy, jek zestrzelenle bohatera dwudziestoma czierema
gtrzatami z kuku, starodéwiecka zasuwa w aypialni (he's tirled at
the pin) orez tytuly wariantéw ballady - "The Cruel Knight"
{ WOkrutny rycerz") i "Lord John's iurder" (,dord lorda Johna')
przesuwais kryminalng tragedig¢ w znacznie dawnlejsza przeszIodé.
Mia¥a ona czas ulec daleko posunigtej atylizacji typu balladowe-
go, o czym Swiadczs symetrycziie sny i reakcje sidatr cbu protago-
nistéw orez tradycyjne sokoy, ogary i ,mlecznobialy dzlelny ru=-
mak" {the milk-white gallant steed).

A —

ez BBB, g. 108; przekiad fragmentu wiasny.
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Dramat s£Razyna slg prawdopodobnie wakutek uraione] gEodnog-
ci" mitodego Pulkownika, remczncege ale przyjacnié z réwnie miodym,
ale nifsgym rangg i uboiezym Szkotem Johnstonem. Gdy Johnatone,

ragnac wzmoenid przyjait, méwi: .0, gdybys zaslubil mojq sioatre,
/Ja bym zaslubil twojg", otrzymuje brutalns odpowledf:

Twojej slostry bya nie zaslubil
Za wazystkle domy 1 zlemie twe,
Leon bede jako kochankg hokubii, 23
Gdy wréoce zza morza nad brzegl te .

Zniewasony Johnstone wycigga maiy mieozyk i przehija nim Pux-
kownika. Jedzie do sioatry, ktéra opowiada mu okropny asen:i gnilo
sig jej, %e Puikownik zablty, a brat Seigany. Mtodzieniec prazy-
znaje aig do zabdjstwa, a sioatra syczy mu szublenicy. Jedzie
wéwozas do slostry zabitego 1 wyznaje to samo. Zakochana w nim
panna mia¥a podobny sen, ale bardzie] przejgda sig niebezpieczeri-
stwem zagraZzajacym kochankowi ni% $mieroiq brata. Ukryma go wige
przed poSciglem dwudziestu czterech rycerzy,przyimuje loh uprzej-
mie, a po odjefdzie wohodzi z dobrg nowing do kry]éwki Johnsto=-
ne' a, Ten, zbudzony nagle, sgdzi, Ze ma do ozynienia %z napastni-
xiem i przebija jg fatalnym mieczykiem.la rads umierajgce] opusz-
cza samek, ale }ledwo wyjechal ze stajnl,dwadziescia cztery strza-
Iy przeszywajg mu serce. >

Himo e zadowalajgce streszczenie catej historii jJest doavé
dtugie 1 robi ona wraitenie skomplikowanej, fizyczne akeja te]
ballady jeat dos¢ prosta i daiaby sig ujgé w nastgppujgoe etapyi
zabdjstwo = wizyta u silostry zabSjoy - wizyta u glostry zabltego
- zebiclie jej =~ dmlerd zabdjoy. Do tej symetrii dochodzi eyme-
tryczny ukled pokrewledstwa 1 zwigzkéw przyjafni 1 miZosci. Kom-
plikuje akojg bogate motywacja psychologiczna. Przyjadéh ustgpuje

@xéﬁﬁ%aniu‘p@magcaamia sniewagzl, ale pomata zoataje odrzucona

przaz zniewazong siostrg, ponlewas wozky miodol okazujg sig sil-
niejsze od solidernofol rodowej. Siostra #yozy g.aniercl wiasnemu
bratu, a nawet pomagsa w Sclganiu go. Ten musi szukaé schronienia
u koohanki, ktSrg nie tylko pozbawil brata, lecz ktéry w koficu
przypadkiem takke zabija. Wreszole sam traci sycie. Postaé od po-
czatku traglozna, calkowicie w koficu osamotniona.

23 Temge, s. 90; przeklad wiasny.
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Hotyw pokrewiedstwa i przyjafnl koriczgoej sig konfliktem wsku-
tek miodol wystgpuje w balladzie "Child Vyet"™ ("Rycerz Vyet"),
czasem tytutowane] "Lord Ingram and Child Wyat“gﬂg Ingrem 1 Vyet
byli braémi 1 kochall glg w lady Maisry. Ingram staral sig o jej
roke u rodzicdw, & Vyet u rodzedistwa. Meisry koobmla Vyeta +tak
bardzo, %e oddata mu sig. Ody ojcleo oznajmit Jej, e wyda Jgq za
Ingrama, przesiala przez chlopoa list do Vyeta. Ten zasmuoil sig,
ale zamiaat przeciwstmwid sig sSlubowi,wysital dary weselne i usig-
piz miejeca bratu. Po #lunie Ingram poznal, ie tona spodziewa sig
dziecka, Qdpowledzialta, 1% méwila mu o mwym zwigzku z Vyetem. Za-
proponowal preysposobienie dzieoka. Odméwila. Obecny przy tym
Vyet zaatakowal brata i obaj sadali sobie émiertelne rany. Lady
Haisry oszala¥a 1 za pokutg ®2a obu braci postanowila febraé do
kolica Zycia. .

Ueleczka kochenkdw (elopement) atanowl giéwny motyw innych
ballad. I tu przyczyng tragedii jest zwykle arbitralne narzucanie
matzeristwa dzleciom, podyktowane politykq rodowsg, prestitem 1lub
korzyéeciq materialng. Otreymujemy wéwczas iypowo sensacylno=-przy-
godowy rodzaj fabuty - escape and pursuit - ucleczkg 1 pogon. Tak
Jest np. w balladzie “The Douglas Tragedy (,Tragedia Douglasdéw"),
ktéra zaczyna sig od sXdéw:

Watari, nakét zbrojg¢ biyszczges,

0, watadl, Lordzie Douglas, rzekla,
Niech nikt nie powle, %e twoja odrke
Wérdd nocy s lordem uciekia<d,

Po te] apostrofie nastepuje wezwanie starego Douglasa do sied-
miu synéw. Lord ¥William, ktdry uciekas z Margaret, najstarszg cdr-
ks magnata szkockiego, spoatrgega podclig. Panna pilouje koni,pod-
ozas gdy #illiem zwyclgsko walczy 2z sledmioma Douglasami. Gdy za-
biera sig¢ do rozprawy z ojcem, lady Margaret prosl o zaprzestanie
Smiertelne] walki:

Watrzymaj swg r¢kg, Lordzie Williamie,
Straszne twe cloasy, woiais

Kochankéw jemzcze moge miaé wielu,
Ojea nie bpdp jus mialalé

24’ T&ﬂ]@@i 8. 1 47Q
Eg @D Bae 45 »
26 Tamze, 3. 46.
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Opatruje rany ojes 1 odjetdiajgq w blasku kslgiyca. Gag pify
wodg ze strumienla, Nargaret wydaje sie, Ze krewx YWillisma barwi
nurt, ale lord J]gq uspokaeja, Ze to tylko odblcie szkaritatne] kurt-
ki. Po przybyciu do domu matki ryoerza oboje kiadq siy znuzeni do
ts2a. On umiera z uplywu krwi przed péinocg, & ona przed switem.

Odmiana tej ballady - "The ZEZrave Earl Bran" ( ,Dzielny hrabia
Bran") - odznacza sig swobodnymi warlantami formy i tredci. Nar-
racja nie zmienia cigqgle punktu widzenias, jak w ,Tragedii Dougla-
géw", Zdarzenia oglgdamy z punktu widzenia oblektywnego, niezamn-
gazowanego narratora, ktéry referuje starg historig, prsyéplewu-
Jjac sobie refrenem:

A czysSoie o dzielnym hrabi Brs
0j dana, dana. O0j dana, dana,
Jak sileg zalecaz do pi@km&% sngielakie) krélewny
Przez ocaig noc aiz do rana

nie sityszeli,

Pigtnastoletnia krélewna sama przyszia do XoZa hrablego 1 po-
starata slg o konle do ucleczkl. Gdy spotke:r 1ich chiop, nazwis~-
kiem Hood, chciaa, Z3by go zabié -~ rycerz jednak nie zgodzil
slg na to. Prébowal udaé, *e wiezie chorg siostrg, ale stary Heood
nie dat sig nabrad: poszedl do zamlu, przekonal sig, 2e krdélewny
tam nie ma 1 spowodowal ﬁ@éeigg Earl Bran musie astoczyé walky
z pig¢tnastoma rycerzemi. Wszyscy padli, lecz ostatni, zanim legk
z innymi, zadat mu cios w glowg 2 tyiu. Dalszy clgg Jest taki sam,
jakx w ,lragedil Douglaséw", z tg rdéznicg, %e przed Smiercis Bran
polecit wydadé krdlewng za swego najmodeszego brata.Ale ona umaris
razem ¥ kochankiem.

iiotyw ucleczki kochankdéw zakoliczone] szczgsliwie spotykemny
w balladzie "The Laird o'Logle" (,Pan na Logle"), dotyczgce] wy-
darzeri, ktére wynikly ze spisitu FPranoisa Stewarta, hr. Bothwella
przeclw Jakubowi VI szkockiemu, zanim zostaX krdlem Amglilg

Wemyss z Logie, zwany w balladzie ptochym (wanton) modzieii-
cem, zostat uwlgziony ze udziaek w spisku i zamknigty w kaplicy
edynburskiej pod straig. Zakochana w nim dwiska dama dworu,Marga-
ret Twinslee, w zielonej sukni, 2 wiosemi ulefonymi w ziote loki,
prébowata wyblagaé u krdla darowanie sycies wigéniowl, ale Jakub

27 BEB, ®. 33, przekiad wiasny.

amte, 8. 123. Jakul zoatal dlem szkockim w 1567 r.
¥ 1589 o%eni sig¢ z Anng Dunka, w 3603 zoatal wiadog Anglii Jako
Jakub I, umart w 1616, a krdélowa Anna w 1619,

EJT
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mie cheiat sig na to zgodzié ze wezystkie skarby Szkocji. Wobec
tege sprytna panna wytradia krdlowi grzebled, a krdlowe] ndi we-
gelny.i wyskais do stragnikae Omrmicheel a jako dowody woll obojga
monarchéw, teby wypubeil wigZnia. Zalgqezyla tez saklewkl ze zo-
tem i srebrem oraz dwa pistolety dla kawalera z poleceniem, Zeby
atrzelil, kiedy bgdzie na wolnodoi. T

Tok sie tes stato. Byt to prawdopodobnie sygnal, kiéry pozwo-
11% llargaret przygotowaé wszystko do natychmiastowe] ucleczkl We-
myssa 2 edynburskiego portu Leith na morze. Tymozasem strzaty za-
niepokoily kréla 1 skojarzyty mu sig z wiginiem. Wezwany straznik
powoal sip na przekazane mu dowody krélewskiej taski, L
azal, %e sam stanie przed ezdem zsmiast spiskowoa. Prackoy, &5
kawaler znajduje sig w mieScle, zwrdoill sig do jego panny, 8le ta
rozefmiata sig, méwiget ,Jajko rozbite, ptaszek Ly
zobeczysz jus miodziana z Logie". Z ostatniej swrotkl iy
nika, %e energiczna dema wyptynga z Queen’s Ferry 1 oy
ojoca dla swego dzieoigoia, pXochego panioza na Logie".

Skqdinad wiadomo, %e od odpowiedzialnodol karne} e
i spisek w celu uwolnienla buntownika wybronita pigkng Dunkg Je]
pani - sema krélowa, ktéra nie choiata wydadé damy dworu w rgoe
sprawiedliwoéoi, prawdopodobnie powoiujac sig na giogh o
ljargaret znalazia sig wskutek zelotéw Wemyssa 1 nie chogo dopus-
cié do tego, seby jego émierd pozbawile dzlecko prawowltego ojca,
a matksg M@QEQ d

Doé¢ prosty schemat faebuty - ucleczka 2 b g -
utworze nabiera cech komplikacji dzigkl tekim szozegSom,jak roz-
mowy z krélem, przesianie ,dowodéw" woli krdlewsklie] W postaci
grzebienia i nota, uméwione strzaly, rozmowa Margaret ze strazni-
Kiem. Wskutek tego ozyta slg Ja jak streszozenie przygodowego ro-
mansu hiatoryoznego.

Podobne wratenla wywiera "Undaunted Mary" ( WNieustraszona Ma-
ry"), ballada, ktérej fabula moglaby staé sig watkiem powle-
éei Thomasa Hardy'ego, poniewaz jej bohaterka Jest dziewozyny
wiejsks, e realia pozwalaja oalg historig umiedsoié na poozgtku
IIX w. - jego ulubione} Ep@ki3@a I tu, jak w wielu innych balle~-

29 pamge, s. 123 1 XVIIL.

30 ps  takioh realiéw naleis stosunki niemal réwnosci migdzy
bogatym farmerem & dzledzlcem, plstolety, istnienle zawodowych
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dach, paﬂ@dam tragedii jest bunt romantyczne] mi&oéui przaciw na-
rzuconemu matiedstwu, zabarmia go jednak nowa, rewclucyjnea émia-
zoéé, gdy Hary wola: ,Figa dla wezystkich twych dziedziodw, lor-
déw 1 ksiazat takie,/Bo reka Williama wyglada jak diamenty w mo-
ich ocozaoh!"

Mary jest bogata sierots, pochodzgoq 32 zamoine] farmerakie]
rodziny w péinocnej Szkooji, z posagiem 500 funtdw, a jej opiekun
- atry] albo muj = chcieltby wydaé Jg za bogatego dziedzioa. Ale
ona koche mXodego oracza nalezgcego do jego siuiby.

Wuj i dzledzic starajq sig pozbyd Williamai powoduqu - daig-
ki tapéwoe = przymusowg brankg do maryn ‘pressgang ) Mimo
dzielnej i krwawej walki przeciw amaégiu marynarzom chiopleo zo-
staje wzigty.

Zrogpaczona Mary spotyka dziedzica w zegajniku, a gdy ten za~
czyna jg obejmowaé 1 Bciskad mimo protestdw, wyrywa mu pistolet i
gzablg spod plaszcza i zablja go. Na odglos strzaiu fpleszy wuj 1
chce jg zabié za t¢ zbrodnig, ale Lary go uprzedza, sirzelalgc
z drugiego plstoletu. Poaytajg po lekarza 1 po pramnlka, ktérzy
jako éwiadkowie podpisuja testament. ¥ nim umlerajgey wuj przeka=
zuje - mimo wszystko - caty majqtek ,Mary, co tak mginie

Ballada nic nie méwi o dslazych losach podwéjnej zabdjozyni,
moze dlatego, Ze dla autora najwainlejszq rzeczg jJest dzielnosé
bohaterki.

W znecznie odleglejsze] przesziosci nalezy unleselé akoje bal
lady "Lamkin" wyatgpuja@ej takie pod tytuzem  "Lambert Kinkin",
"Lammikin", "Long Lankyn® (,Diugi Lankyn") i "Bold Rankin"(,Dziel-
ny Rankin”) ktére to QﬁﬁuEy éwigﬂaaq o ustnym rozprzestrzenianiu
sig plerwotnego utworuw cryminalnego. Centralng postacia ballady
jest, jak w ,Nieustraszonej Mary", plebejusz, dos$wiadozony budow-
niczy, ktéry zbudowat zemek lordowl Wearie, ale nle otrzymat ga-
piaty., Gdy o nig poprosii, ustyszal odpowiedf: ,Nie mogg ci, Lam-
kin, zapacié,/Bo musazg jechaé za morza".Ha ponowiong proshg lord

lekarzy 1 prawnlkdéw, oraz wolnosciowa |

fought for liberty {(wPzielni 3 o a

o0 brance do marynarii (pre ang) , rg stoaonamg jaszcza w oma-

sie wojen napoleociskich, ale nle ééniej, nie wykluczae moiliwoscl,
} rozgrywe 8ig na przekomie atuleci.

Py 75, przekiad fragmentdéw wkasny.
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wyjadnia, ze musialby sprzedaé awojg ziemle, zeby spiacié dlug.
Na to Lamkin grozl, %e zanim Wearie wrdci, bedzie miaX powdd ia=
rowaé swago poatepku.

Lomkin wohodzi w zmowg £ nimdikg 1 zostaje wpuszczony do zamiu
praez wykuszowe okienko w porze, kiedy megfczyinl mibcq w stodole,
kobiety plorg przy odlegtej studni, s dzieocl poszly do szkoiy,
% ktérej wrdog na wleczdr. Budowniozy egadanje oigskg rang nle=
mowlgciu w koleboe, pozostajgcemu pod opieks przewrotne] plastun-
ki. Krew sig leie, dzlecko ptacze, niafika prébuje zagluszy’ jego
kreyk splewem. Wywolana z komnaty ne gérze pani wychodzl na scho=
dy i wydaje coraz to inne polecenia dla wuciszenia dzlecka, a3
wreszeie schodzi na d6t. O to wiménle chodzi¥o. Himo Dblegah lady
Wearie Lemkin przebija Jej serce nozem za namowg plastunki, ktéra
gaochgca go stowaml:

Q, zaeblj, eabij, Lamkinie,

Bo nigdy dobra dla mnie nie bykal

Lemkin ma tyle respektu dla arystokracji, %e chce ezyatej mi-
g8y, aby w nig zebral krew z serca pani.Ale peina nienawidecl nian-
ka woin:

Wie trzeba misy, Lemkinie,

Niech tom przez podtogg przecleka;
Czy:z lepsza jest w serdeczne
Bogaczy od krwl bilednego cziowleka?

Tymczasem przed uptywem trzech miesigcy wraca lovd Vearie.
mkin i pisstunka zostajs skazani na Smierd.

I te balladg cechuie szozegékowo rozbudowana intryga. 3zcze~-
g6ty te zostaly potraktowane na ogdt realistycznie i dlatego cais
historia robi wraztenle nowoZytnego opowiadania kryminalnego.
I choé narrator potgpia mordercéw od samego poczgtlu, nazywalgc
plestunkg fause limmer ag e’ er hung on & tree =~ wfatszywg negdzni-
¢g, ktéra kiedykolwiek wisiala na drzewie" - nlkczemny wyzysk 1
gbrodnicza lekkomyslnosé w traktowaniu budownlczego przez pana
gamicu zostaty réwnie mocno podkreslone, jak premedytacja pary
zbrodniarzy. I wiadnie to troskliwe planowanie krwawej  zemsty
przez pokrzywdzonego czyni intrygg jak najbardziej kryminaing
w senszle lit&ra@kimﬂag W balladach panowie wyladowujg agresywne

- 32 Podobnie przemySlnie zaplanowansa zostala przez Margaret
Peineles ucieczks Wemyssa z Logis.

L
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uczucla natychnlaat, w gwaktownych ozynach. Plebejuez nie mode
asoble na to pozwolid. MoZe tylke po cilchu knué zemstg 1 czsiaé nu
sposobnosdé. Ale nawet w tych okolicznodciamch Lamukin nie jest wy-
zuty z ludzkich uczyé. Inlojatorka spiaku to plastunika;géy w kry=
tycznym momancie Lamkin waha 2ig, czy =abié paniy, ona utwierdzn
g0 w plerwotnym zamiarze. Ona tef ginie ,praywlazana de aiups",
a wigc na stosle.

Dla cziowieka sredniowiecza ballade to musiaka przedstasiaé
dwéch réwnie oboigZonych wing zbrodniarzy,bo wedlug nauki Kodeio-
ta zatrzymanie uméwionej zapisty pracownikowi byto Jednym z ,zrae-
chéw wolajgcych o pomste do nieba", wraz £ krzywdzeaiem ubogloh,
wdéw 1 eierot, sodomig i umyéloym zabdjetwem. Takle grzoechy Idg
miat karaé jeszecze w tym zyotua. Z punktu widzenia moralnogci by?
wige lord Veardie nikczemnikiem rdwnym umyslnemu zabSjcy - Lanki-
nowl. Oczywidcie, niewyptacenie naleinosci za pracg Lyio tekie wy-
kroczeniem przeciw prami.

Froblem wartosSclowania moralnege 1 prawnege osyndw ludrzkich
w balladach jest doSé zXoiony. Ogélnie bilorge, ballady podgiajg
w ocenach za etyksg chrzescijalisky, ale nieszczgsliwl kochankowls
oleszg sig eympatin 1 wspblezuciem - nawet wtedy, gdy 2Zyis ze mo-
bg przed lubem lub popeiniajg samobdjetwo. Jest to godne uwagi,
bo prawodawstwo angielskie traktowato prébg . samobdistwa jako
clezkq zbrednig.

Horalno8é panéw i pai feudalnych, jak widziellsmy na licznych
przykladach, odstaje bardzo od gasad chreescijafiskich. Trudno
w nich odréznié honor od pysznego poczucia waznodei, & jedynym
prawen wydaje si¢ im wiasna wola.

Granice migdzy postgpowaniem praworzgdnym a ZIameniem prawa
84 w balladach bardzo niewyraine. Na przyktad porwanie dzlewczyny
byto niewgtpliwie sprawg gardiows, ale prywatne wymlerzanie kary
Smierci porywaczowl (czgato porywemozowl tylko w sensie technicz-
nym, poniewaz panna pozostawala £ nim w zmowie) dwliadczy o bez-
wiadzie prawa publicznego wobec edruchdw pomsty rodowe]. Wiemy
bowiem, Ze wymierzanie sobie sprawiedliwcsci = tak Jjek pojedynek
- byio surowo karane, gdy zdarzaio sly w okresflonym przez zwyczaj
promieniu obecnodei krdla.

Niedowtad egzekucji praws c2zyni déwiat ballad kraing ponurs]
pPrzestgpozodel, tym bardzie}, Ze prdcz ogdlnego b@%prawiﬂﬂ sacze-
g8lnie w balladach » terendw szkockich, spotyka sis liczne wypad-
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ki wykorzystyweania 1 naduiywania prawa dla celdw prywatnych. FNa-
stanie brankl do marynarki na chiopca Nieustrmaszone] Mary jest
jednym tego prezykiadem. W balladzie "Captain Car, or Edom of Gor-
don" (,Kapitan Car, ozyli Adam Gordgon") papisano 1inny przykiad
tak zbrodnieczego naduiycia wiadzy dla osoblste] nienawifci 1 ko=
rzyfol, %8 trudno znaleZé lepszg ilustracje zatarcia gra

dzy samg wtadzg a bozprawiem,

W listopadzie 1571 r. w pdinocnej Szkooji, podczas walk mig-
dzy stronnikami Marii Stuert a zwolennlikami osadzenia na tronie
je] nieletniego syna Jakuba VI (Jakuba I w Anglii), Adam Gordon,
zaatgpoa namiestnika krélowej, zaciekiy wrég klanu Forbeséw, wy-
szaX kapitana Care Forbesdw w
Towie’>. Bellada przedstawle preebieg zdarzeid. Zamek nazwano tu
Cralckernbrough a rodzing = Hamiltonami. Car przybyt =z wojaskiem
do zamku pod nieobecnosdé lorda, kiedy lady Bamilton z kilkorgiem
dzieol rasiadata do kolac)i. Widzgo orszak, myslata, %e wrécil
mq%. Car zazgdal poddania zemku i oddania sig pani tej nocy, co
niby miato byé warunkiem zawaroia z nig slubu 1 dzledzioczenia
przez nig jego posiadtofci, Kobiete 2z oburzeniem odrzuciia propo-
zyeig, choé je] najstarszy syn prosil, %eby podda¥a zamek. Odpo-
wiedzia¥a na nig prébg zastrzelenia Cara, ale od pistoletu uocler-
pisto trzech innych napastnikéw, a nie ,krwawy rzeZnik", Lady Ha-
milton pragnegia wycofaé z walkl najsterszego syna - nadziejg¢ cig-
gtodel rodu - zgodzila sip wigc spuscié go w przedoleradle  Jako
zak¥ednike. Ale Car natychmiast wyrwat mu jgsyk 1 serce i rzuciit
zawinigte w chustkg na mury twierdzy. PFPrzeratony iymli okropno-
g¢oiami i dymem najmtodszy synek, siedzjcy na kolanach niani, pro=-
sit matke o poddanie zamku. Tymczasem ogled wznlecony przez zdraj-
oge, Johna Hamiltona, obejmowat wszystko, Lady Hamilton =zostaia
jednak w po2arze z trojglem dzieci, zdecydowana na Smieré.Jej me=-
zowl, lordowi Hemiltonowl Aniko sig oblgienie 1 utrata Zony. Ale
kiady podpileszyt do domu z czteryatu wiernymi Hemiltonami, byio
juz po wezystkim. Na zgliszczach nie zastat nawet iuplescze] bah-
dy kepitana Cara. Zwierzchnik kspitane---idan Gordon = mie ukarak
go 1 dlatego figuruje w tytule ballady jake odpowledzlalny =2a
zorodnig.

33 gzczegéty podaje BBB, a, XIV, tekst na s. 57.



w3

____Brytyisia ballads kryminalna e 1§ %5

Podobnie peine 1intryg, zdrsd, bezprawia 1 okruciedatwa agj
ballady o porachunkash migdzy rodzinami lub w»sgsledami, wynikajg-
cych nieraz = tak prozeicznych przyczyn, Jak zajgele bydia.

Oméwione dotgd utwory nie wyczerpujs wszystkich balled angiel-
skich 1 szkockich o tematyce kryminalne], tak jek r kolel ta gru-
pa ballad bynajmnie] nie wyozerpuje ogromnego skarboa belled zgro-
madzonego przez zbieramczy, wsrdd ktdryoh powinno sie wymilenid
przynajmniej najbardziej znanych, jak Thomas Peroy, Allan Remsay,
John Pinkerton, Joseph Riteon, Walter Scott, Rabert Jamieson,
John Pinlay, Allan Cunningham, Francie 4. Child, H. C. Sargent {1
George L. Kittredg@34@

Mrooczny, balladowy fwiat namigtnosci, rywalizacji, tyranii,
zematy 1 rozlewu krwl odzwi:rciedle nie tylko niemoralne i zbrod-
nicze czyny pewnych Jednostek lub rodzin, lecz takie obyczajowodd
dawnego spoleczefstwa = dredniowlecznego 1 wozesnonowoiytnego,
ogromna bowlem wigksezosé tych ballad zostaia osnuta na tle praw-
dziwych wydarzeri, Réwnies sama zbrodnie ma w nich Zrddio lub tzo,
ktére tkwi w obyczaju. Pod tym wzglgdem nie rdiznig sig one od
pSéniejszej literatury sensacyjno-kryminalnej.

fqczy Je z tym rodzajem literatury +takie dominujgca w nich
rzeczowosé narracji, szoecegdiowe opilsywanie okoliccnodel, a nie-
kiedy takte zio2onodé intrygi kryminalnej, prﬂypominajaca W pow=
nych przypadkach nawet fabuly powlesciowe,

Zanim Jednak przejdg do omdwlenia Jeszcze innych zwigzlkdw
migdzy ballads a nowacgesns twirczodclg literacks,checialbym przed
stewié dwa utwory, bardzo odmienne od dotychczas przedstawionych
forms podawczg 1 charakterem ogdlnym.

Pierwszy # nich to "Fair Helen of Kirkconnel” (,Pigkna Helena
z Kirkconnel"), Utwér skiada slg % dwich oczgdci,pochodzgcych naj-
pewniej od dwSch autordow, ale majgcych = mimo réine] wartodel
artystycznej - formg wypowledzi lirycznej, a nie zwykXego opowia-
dania, W plerwszej czgsci plgkne] Helenie ofwladcza eig Jeden
z konkursentdéw do je] rgki. Druga czgsé jest jJakby elegig, w kté-
rej uratowany przez Heleng od Smierci wybraniec oplakuje je} ofiar-
ng émieré i wyraga pragnienie polgozenia si¢ z nig w grobie:

4 Podaje tylko najbardzle] enanyoh z listy, ktdrg wymienis
g h anm h T B, @?g @iti’ Bs 223"229-
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Cheiatbym byé, gdzie Helena spoczywa,
Noc 1 dziedl jej g2os mnle przyzywaj
Odkqd za mnie padZa nieldywa,

Zycie na dwieocie zbrzydlo mi.

Traglczna historia, z ktérej wyniks ta skarga, zostaia wapom-
niana w balladzie-elegii tylko pobieZnie i mimochodem, jakby jg
katdy znal.

Tialter Soott przekezatr nam dokiadnle wyderzenia, do kidrych
ballada nawigzuje. ¥ XVI w, Helen Irving ' albo Bell, oérke pana
na Kirkeconnel, spotyketa sig z Adamem Flemingiem z Kirkpatrick na
cmentarzu w Kirkconnel, pigknym miejscu otoczonym niemal gakolem
rzeczki Kirtle. Rywsl Fleminga, podobno Bell z Blacket House,oczu-
jac poparcie rodziny plexne] Heleny, zasadzil sig na drugim brze-
gu wody na Adema i strzelil do niego. Ale Helen masionlis go sobg
i skonals w jego ramionach. Z ust uratowanego koohanka dowiaduje-
my sig, #e posiekal =zabdjce na kewakki (I hacked him in pleces
ame’) 35@

Drugg niezwyks balladq, nle tylko kryminelng, lecz takie de-
tektywnq, Jest uEdwardﬂjlg Ma ona formg dramatycznego dialogu
migdzy rycerzem szkockim Edwardem a jego matka.3kiada silg z sied-
miu zwrotek rymowanych abacedac, kitdrych plerwazy oczterowlerss
stanowl wypowled? matki, drugl zas - je] syna. Wiersze sg oztero-
akcentowe, z wyjatkiem wierszy b 1 d, ktére majq pe dwa akcenty 1
stanowlg dwa refreny, przewljajgce sig przez caly utwér -  Edwar-
dzie, Edwardzie!™ i ,Matko, matkol"

Y plerwszej zwrotce matka rycerza zapytuje go, dlaczegoe Jego
miecz ocieka krwig, & on sam chodzi smutny. Edward odpowiada, %e
zabit jedynego sokota. ¥ druglej zwrotce panl méwl, iz krew soko-
za nie bylaby taka czerwona, wigc ayn daje inne wyjesnienie: za=
bit swego kasztenke. Ale w trzeciej mwrotce matka nie przyjmuje i
tezo wyjasénienie, bo kofi by stary, a Edward ma konl wiele. Wtedy
rycerz wyznaje:

: By, 800t wydrukowat oble czgfcl ballady w zbiorze
"Phe ingtrelsy of the Scottish Border", Edinburgh 1830, III, 98.
Streszezenie wypadkéw podej¢ za BBB, 8. XV 1 T4. Przeklad frag-
mentu wiasny.

36 Tekct te] ballady blorg z "The Horton Anthology of Engiish
Literature”, New York 1962, s. 306. Najdostgpniejszy w Polsce
znajduje sig w "Specimens of English Poetry and Proge" 5. H e 1~
sztyfokiego, t. 1, Dosé siaby przekiad tego trudnego
utworu wplétz J. S *oweac ki do swej ,Marii Stuart™, Prze-
ktady fragmentdw wiasne,
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Zebliem ojca drogiego,
Matko, matko;
Ach, zabliem oJca drogiego!l
0, %iaﬁa ml, biada, niessety. 0!

Hatka maagnénié pyia w nastgpnej zwrotce, jala pokutge Edward
podejmie za ten @ﬁyﬂ; Rycorz odpowlada, 2e walgdzie na wldoczny
%z miejeca rozmowy otatek 1 popiynie ze morze. Naatgpnym pytaniean
jest, co zrobi z zemkiem 1 dworem. ,Zostawlie Je, a% glg rozpadns,
/Bo tu nigdy nie wolno mi wrdolé" - mdwi Edward. ¥ szdste] gwrot=
ce pada pytanle:r ,A oo zostawlsz swyn dzleciom 1 2onle?"Odpowied:
jest okrutna: ,Niech po caiym dwiecle Zebrzg przez 2ycle,/Bo jui
nigdy ich nie zobaczg".

W ostatniej wymianie zdail matke zapytuje syna, co on jej sa-
mej, pdrogiej matce™ zostawl., Odpowled? nawet po poprzednich tra-
glcznyoh rewelacjach brzmi watrzgsajgcoi

Przekledistwo do piekia poniesiesz ode mnie,
‘ Hatko, matko;

Przeklendstwo do piekla poniesiesz ode mnie,

Zed takie rady dewsla mi, O!

Tak winfnie w tym nabrzmiatym dramatem dielogu rozwija sig
atopniowo przed siuchaczem lub czytelnikiem higtoria tregedii ro~
dzinnej. Intrygi matki miedzy ojcem & synem musisly doprowadzic
do zbrojnego staroia, w ktdrym Edward =zablt ojca. Gdy nastgp-
nie wraca do metkl, ona Jeszcze 0 tym nie wie, ale zanlaepokojona
ponurym wygladem mZodego cziowieka, zaczyna dochodzié przyczyn
tajemniczego zachowania sig i Sleddw krwi na mieoczu. Bystra ko-
bieta bez trudu odrzuca nieprzekonywajgce wyjasnienim ~ =zabicie
sokota lub kasztanka. Jak dobry detektyw, zmusza wreszcie zabdjce
do wyzraniae prawdy. Prawda stanowli szok dle czytelnika. Nie wia-
domo jednak, czy tak jg przeiywa rdwnie? ta straszna kobleta. Za-
pytujae, Jjakg pokutg podejmle syn,chce ona na pewno oszezgdzidé mu
moralnego cierpienia ciepZymi stowami: ,méj drogi eynu™ i pomde
w pozbyociu si¢ poczucla winy, lecz sama moie odczuwaé zadowolenia
z tragilcznego obrotu rzeczy.

W kazdym razie nie wida¢ po niej %alu. Interesuje sig sprawa-
mi majgtkowyml 1 rodzinnymi w okresie czasowej, jek przypuszcza,
nieobecnoscl syna na pokutnej plelgrzymce lub krucjacie. Ale Ed-
ward nie chce wrdcié do posimdosei, na ktérych tak matce zaleia-
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2o. W napodzie ekspimecii-zensty pragnie zniszezyé wiasng rodszing,
w ktére] moglo dojsé do ojocobdjstwa. Bkazuje wige dzieol 1 song
na Zebraning, a odohodzge rzuce najelgisze prezekleistwo ognia ple-
ilelnego = matce.

W tym ostetnim momencie nestgpuje mistrzowski obrét w krymi-
nalno-detektywne] historii. Metka-detektyw okazuje sig -wigkszym
morelnynm zbrodniarzem ni%z syn-zabdjca, bo jJest praprzyezyns cale-
g0 z%a, ktére stalo sig udzialem rodziny.

Dle Sredniowlecznego i wozesnonowoiytnego odbiorcy ballade ta
muslaka byé Zrédtem przetycia jeszcze bardzie] wstrzgsajgcege mo-
ralole ni%z dla ozowleks nassych czassdw, gdys przedstawlaia prze~
ratajgoe zaprzeczenle postgpowanis zgodnego 2z prawem naturalnym i
bosklm w stosunkach rodzinnyoh. Matka podiegajgca syna przeciw
ojou, syn=ojoobdjoa, ktéry rzuca przekledstwo na matke, skazujgoe
Jja na wieczne meki w piekle, a nawet skazenie niewinne]j Zony i
dziecl na ponlfenie spoteczne - wezystko to bylo zdeptaniem natu-
ralnych 1 religlijnych prew i cbowlgzkdéw rodzinnych.

nEdward” jest jJedyns balladg, w ktérej mimo wprowadzenlia for=
ny liryczno=dramatyocznej wystgpuje element detektywnego dochodze-
nie do tajemnlcy okrywajgeej zbrodnig. Tego rodzaju kompozycja hi-
gtorli kryminalnej miaXa wejdé na state do literatury anglelskie]
doplero w XIX w. :

Jest to dzieXo tak doskonate w zewngtrznej prostocie 1 suge-
gtywnej giebi, 2e nle mogto doczekad slg nadladownlotw. Ale ale-
gljna liryka "Fair Helen of Kirkconnel" wproat zachgoaia do tego
poxolsnie poezji gr@bﬁw i melancholijnych wzdychai przy ksigiycu
wieku oslemnastego. Byt to okres zbleranie 1 retuszowania ballad.
Zbleracze ,poprawleli” nieco tg ballade. Migdzy innymi warto wy-
mieni¢ wydelikscony parafraz¢ pléra Johna Mayne's (1759=-1836) pt.
"Helen of Kirkeconnel" oraz trochg sziywng i klasyoyzujgeg wersje
wybiltnego romantyka anglelskiego Williama ¥ordswortha “Ellen Ir-
win, or the Braea of Kirtle" ( ,Ellen Irwin czyli brzegi Kirtle").
Wordaworth odatqpit od formy lirycznej elegili i wrdoix do obiek=-
tywnego opowiamdasnis wjerszem, pragnaec wysunad na plan plerwszy
romantyczng febule. Przenids: w tym sanym ocelu akejg w Srednio=-
wiecze,. Rywaleml sq rycerze Bruce 1 Gordon, narzgdziem dmierci -
elénieta wifoznla o2y oszazep. Fomfciwezy émieré Ellen, Bruce jJa-
dzie do Hiszpanii na krucjate przeciw Msurom, by szukad émierci.
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Ale tea go omija, a%t do powrotu na grdb ukoohanej, co sprawla, oo
bez trudnodci zostaje przy niej pochowany.

Ten sentymentalny retusz literacki stanowli dowdd, jsnka sils
tkwita w balladzie kryminalnej - 1 nie tylke kryminaeinej = siie
inspirowania nowoiytnej twirospicl literackiej. "Pair Helen o
Kirkconnel” nie jJest jedynym z prsetomu XVIII i XIX stulscis przy
ktadem uznania w balladzie ludowej wartoscl artyatycznych i czer-
pania z niej materialu.l pomysidéw do innyoh utwordw.

Jake przyk¥ed inspiracji balladows] moZnn podad romantyezng
tregedig pt. "Douglas™, napizang przez szkocklezo pastors Johna
Home (1722-1808), wystawlons w 1796 r. Intryga joj uzosiaia za-
czerpnigia z ballady o jednym & wielu akandall dziejgeych slg
% rodzinie awanturniezych magnatdén. Dougles wystgpujaey w tytula
zoatal na rozkaz ojca wiasnej metil wyrzucony do lasw zarsz po
urodzeniu, poniewa2 miela ona, zgodnie z wolg rodslodw, wyjdé se
myz za kogod innego, a nle za starazego Douglesa, kitdrege kochsala
iz ktérym nials to dzieoko. Chiopiaa, wychowany prnez pastorza,
uratowat péiniej Zycle mpza awe] matki, ale wmbi we wioene] obro-
nie przyrodniego brata, przez ktdrego byk znishnwidzony. Ze o
pad¥ z rgki jego ojea. Hatks, dowledziawazy aig, Ze to jej 5¥n
plerworodny, odebrata sobie fycis.

Proces tworzenia mlg bellady i je] wpiywu np pdéniejsze dnis-
io literackie zostai zepimany nlejako ,nn Zywo" w praedmowie I,
Soottn do jego powiesici "Kenilworth". Scott wymienisa tem wszyst-
kie £rddta pisane, ktdre utrwslily spoteczng opinig, %e Robert
Dudley, hrsebis Lelcaster, ktdry mial nedziejy oZenié =mip = krdlo-
wg Blibiety I, spowodowek smierd swojej Zony, aby sle jej pozbyd.
Préby otrucia hrabiny i przypisenia je] Smierci meluncholii nie
udaly sig¢, wige zostaka uduszona 1 zrzuvona ze schoddw dla upozo-
rowania wypadiku. Te prawdziwe czy rzekoms zdarzenic miely miejace -
» Cummor Hell 1 taki tytuX nosl ballade pastora Willisma Miokle'sa
(1735-1788), ktdrg 6w poeta napisal elbo rozbudowa: i uplekszy?
dla zbioru dawnych ballad Thomasa Evansa- ',

lrodocieny Scott miak epecjalne upodebanie do- tel. ballaedy.
Zsmieszczeigc jej tekst w przedmowia, stwierdziX, Ze to ona byia

37 Scott podaje potooznie uzywany tytul zbioru Thomuea Evanse,
8le oryginalny tytur dziela brezmi: "0ld Ballads, Historical and
Nerrative" (1784). "Cumnor Hell" mo#na znmleféd w t. 4, B. 130,
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dla niego pilerwozym ZrddZem pomysiu napisanim powiedcl o Eldble~
cie 1 mrocznym aryatokracie, podejmulgeym krélowg z legendarnym
przepychem w zamku Eenilworih.

Prezyswyczailidmy aig kojarzyé balladg z poezig 1 rzeczywiscie
piektére z tych utwordw sg peine ppezjl, ale %o nie poezja prze=-
gndzi¥a o sile przetrwania przeszio 300 utwordw tego rodzaju,lecs
fascynujaca tredé kryminalna, Swiasdezy o tym historis ballady bry-
tyjakiej. Badacze je] rozrdiniajq nastgpulgce atadla w jej roz-
wnjuBg@

Przed 1475 r., tj. przed wprowadzenlem w Anglil drulu, dballe-
dg przekazywano ustnie. Po tej daclie niektére dawne ballady zo-
staty utrwalone drukiem & zeozgly powatewaé inne, ktére dzlgkl
intensywnemu wzrostowi mzkolnictwa znajdowaly coraz wigcel CBY=-
telnikdw. Mialy one charakter sensacyjnej prasy. "Belledy - plsizj
Joseph H. Marghbura i1 Alun R. Velie - oplewaly albo optakiwaly
wezelkle nadzwyozejne wydarzenia (extraordinary avents) z &ycla
I/ otulecia: wojny, spory religijne, niedozwolone afery mizoene,
proceay czarowniec, rabunkil 1 morderstwa®”, Drukowano Je na arku=~
gzu wielkosdel krﬁl@wskiag@ obwieszczenia, zwanym broadsheet albo
broadside. Dlatego nezywanc je takie br@gda‘das4mo

Po roku 1580 belladg jako formg dziennikersiwa zaestapll tzw.
pamphlet ezyll broszurka. Byk to krétki nieoprawiony drvk wier-
azem albo znacznie czgSciej prozg. Pamphlets miaky od 8 do 100
stron quarto lub octavo 1 byly najtesiszymi publikacjemi, zawlera-
jgoyml kozanis, teksty sztuk, opowladania 1 romanse. Znaj}dowaly
sle wéréd nioh réwniez ballady, jek np."Hurder Upon Hurder"(,iord
za mordem”) z 1635 r. = historle trzech kolejnych zabdjstw doko~
panych przez Sherwooda zwanego Country Tom 1 przez Elizabeth
Evans o przezwigku Canbery Bess.

Taka byla bezposSrednia olgglosé migdzy kryminalng balledg a

8 Powolujy el¢g na Chambersa, op,clt, 1 J. H.
Hershburna 1 A, R, Velde "Blood - and Knavery.
A Collection of English Renaissance  Pamphlets and Ballads of
Crime and Sin", Rutherford-Madison-Teaneck 1973.

33 arshburn, Yeldile, op. cite., 8. 13.

40 Hajstarszy zechewany brosdside pochodzi z 1513 r. Za 2ycla
Szekepira zewodowl sprzedawcy ballad byli tak znani, Ze %E@t&
aprowadzix jednego z nich, Autolycusa, do ,Opowlesci zimowej".
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péénie}szq literaturg kryminalns, ktérej nowrm prosaicerue agni-
wem w XVII w, pted alg kryainalny pemphlet.

W XVI 1 XVII w. ballady staly sig w Anglii & Szkocji, Jnik pi-
sxe E.K. Chambers, literaturg 1udud1@ Zaczpto je ndie tyike prae-
kazywad ustnie, lecz takie zbierad ich tekstiy. Do tekich najwcme-
snlejszych zbiordw rgcznie przeplsanysh = tekstu drukowanego noe
lesy zbidr 2 Shirburn Cestle w Oxfordshire, pochodzgoy =  lat
1600=1616,

Tzw. "Percy Folio KS", re¢kopls, ktdry stak mig podataws siaw-
nego zbioru ballad wydanego przez blskups Thomass. Peray w 1765 r.
pt. "Heliques of Anclent English Poetry" (,Zebytki mstarodawnej
poezji angielskiej") pochodzi 3z 1650 r. Wiydanie tege zbioru roz-
poozgio okres zblerania i drukowasis ballad przez wapomnlenyech
Jut mifosnikdw storoiytnosfei w okreale praedromantyczaym i romen—
tycznym,

¥ydawuanie balled stato sio z kolel bodicem do odiwarzanis lub
"poprawlania" niepewnych tekatdw, a wigu do twirozoscl literac-
klel, o ktdrej prdbkach byia jui mowa.

Jaat rzecza niemal zbyteczna przypominad, %e w rekach wiel-
kich romantykdw, jak Walter Scott, Samuel T. Coleridge, Willian
Wordsworth i1 John Kesta'ballada staim alg utworem Scifle zwigza-
nyn z wielka poezjg, utworem literackim o wilielkich wartodcisch
artystycznych 1 znacznle szersze] tematyce niz zbrodniam, Ala daw-
na sensacyjna ballade kryminalne przygotowaia wiele typdw fabuly
«ryminalnej, od bardzo prostej a% do skomplikowane] w sennie wy-
darzen i pod wzglgdem motywacji psychologicznej, ktdérs koplowaky
~ przynejmniel w niektérych wypadkach - newet dramaty 1 powiesci
pééniejszych stuleci.

# czaesach przekwitania balledy, tj. w XVII w. jej rolg lite-
ratury sensacyjno-kryminalnej zaatapiXoe prozalozne opowledanile
charakterystyczne dla pamphletu,

Instytut ,
Fillologil Angielakie} UL

41 Chambaers, op. cit., 5. 140.
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BRITISH CRIME BALLAD -

IThis peper is an attempt to assess the social-literary func-
tlon of the British crime ballad from the 15th to the end of the
17th century and ite literary influence in later timea,

The rosearch has been based on material supplied by two po-
pular anthologles: Everyman's Library's "A Book of British
Ballads" and "The Oxford Book of Balleds” & generous selection
from which hns been recently published in a Polish translatiocn by
Julian Kydryioski. As 28 ballads about crime have been found in
thesme ccllectlions they have been analysed as crime fiction.

"Robin Hood and the Monk", one of the oldest ballads, shows
crude brutelity end sensationalism without any moral, which dis-
tinguishes it from the late medievel "pioua tales" using horror
for moral purposes. 411 crime ©ballade functioned es sensationsl
literature and tend ito circumstantial realiem.They either present
feudal manners and morals or popular sentiment where unhappy
lovers are involved. Some of their plots like those of "The Cruel
Wother" or "Binnorie" are very simple, but some others, usually
those based on real events, show complexities which remind one of
modern stories of orime and detection. "Edward", deserves spocial
attention as & balled in the form of a detective examinpation
which 1lends to the revelation of the crime, its motivation, and
the intriguer. .

In the late 17th century British crime ballad was replaced by
a crime pamphlet, but 1t paved the way for a literary character
of & glemorous piceresque hero in the person of Robin Hood; 1t
clao cuggested some models of criminal plots to later writers. In
the late 18th century it begun to exert its influence on major
writers through collections of o0ld ballads. As exumples of this
influence "The Fair Helen of Kirkcoanel", "The Douglas Tragedy”
end "The Ballad of Cumnor Hell" have been discussed. The firat
found its echo in the paraphrases of John llayne and W. Wordsworth.
The second inspired ‘John Home's tragedy "Douglas", The third
prompted Welter Scott to write "Kenilworth".



